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Annomauusn:

PaccmarpuBaercs npobiema GyHKIIMOHUPOBAHUS JIMYHBIX IMEH COOCTBEHHBIX B XY-
JoKeCTBEHHOM TekcTe. [lokazaHo, 4To M3yueHHe aHTPONMOHUMOB KaK €IMHMUIL SI3bIKa CIIO-
COOCTBYET MOCTHKECHHIO TITyOOKOTO CMBICIIA MTPOU3BEICHUS, TIO3BOJISICT IPOHUKHYThH B aB-
TOPCKYIO JTAOOPATOPHUIO U BBISIBUTH OHOMACTUYECKOE TPOCTPAHCTBO MpousBeneHus. OTMe-
qacTCs, 4TO aHTp0HOHI/IMI/IKOH HpOI/ISBeI[eHI/ISI NMECT ﬂBOﬁCTBeHHyIO MOTHUBAIIUIO: C OﬂHOfI
CTOpOHBI, MOTHUBAIIMOHHBIC CBSI3HU COOTBGTCTBYIOT peaanOMy I/IMGHHI/IKy, C I[perﬁ — aHTpo-
MMOHUMHUYECKAsi CUCTEMa OCO3HAETCSI KaK MCKYCCTBEHHAs CUCTEMa, MOTUBUPOBAaHHAs aCcCo-
[IUAaTUBHBIMU CBSA3SMU B KOHTEKCTE COJIEPKaHUSI CAMOTO MPOU3BEACHHUS.
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On functioning of personal names in the art text

Abstract:

The paper discusses functioning of personal proper names in the art text. It is shown
that studying anthroponyms as the units of the language promotes comprehension of a deep
meaning of work, allows the reader to get into author’s laboratory and reveal onomastic
space of work. It is noted that the anthroponym dictionary of a work has dual motivation: on
the one hand, motivational relations correspond to a real onomastic dictionary, on the other,
the anthroponymic system is realized as an artificial system motivated with associative rela-
tions in a context of the work content.
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B coBpeMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKHX
WCCJICJIOBAHUAX 3HAUYUTEIIBHOE MECTO YICIIs-
€TCSl MCCIICZIOBAHUIO XYIOKECTBEHHOTO TEK-
CTa W CBS3aHHBIX C HUM Tpobiem. Takoii uH-
Tepec K TeKCTY ObLIT BBI3BaH, BUJIMMO, CMEHOM
napaguTrMbl COBPEMEHHBIX IMHTBUCTUYCCKUX
WCCIICJIOBAaHUN W TIpU3HAHUEM TOro (hakra,
YTO MUHHUMAJIBHOM SI3BIKOBOM COWMHHIICH,
(DYHKITMOHUPYIOIIEH B peaTbHOM TPOIecCce
KOMMYHHKAIUH, sIBIsieTcst TeKCT [1:39].

«Tekct paccmarpuBaeTcst B JIMHTBU-
CTUKE KaK HEKUW CBSI3HBIM 3HAKOBBIA KOM-
TJIEKC, KaK HEKHH MPOIYyKT MHGOPMAIIMOH-
HOM JIeSTEIbHOCTH, MOPOKIAEMBIN CPEIoi,
B KOTOPOM CyIIECTBYET YeaoBek» [2: 179].

Cornacno onpenenennto E.C.KyOpsi-
KOBOM, «TEKCT SIBJISIET CO00M 0Opaser] Takoi
CJIOKHOM SI3BIKOBOM (POPMBI, TAKOTO CEMHO-
TUYECKOTO 00pa3oBaHUs, KOTOpoe MOOykK-
JTaeT HAC K TBOPYECKOMY IPOIIECCY €ro IO-
HUMaHHUS, €T0 BOCIIPUSATHSA, €r0 HMHTEPIpe-
TalluM, €ro JIOAYMBIBAHUS — K TaKOTO pojia
KOTHUTUBHOM JESATEIHLHOCTH, KOTOpask UMEET
JIETI0 C OCMBICIICHHEM YeJIOBEYECKOTO OTIbI-
Ta, 3ale4yarjieHHOTO B OINHUCAHHUSIX MHpa U
CITYKaIllerT0 COTBOPEHHUIO HOBBIX CTYMEHEH
MO3HaHUA 3Toro Mupay» [3: 81].

Xy[IO’)KECTBEHHBIM TEKCT HUMEET Psijl
CHerMpUIECKUX YepT WIH XapaKTEPUCTHK.
Ecnu cunrtath OOBIIEHHBIN S3BIK TTEPBUYHOM
MOJIETTUPYIOIIEH CUCTEMOM, TO XY/10)KECTBEH-
HBIA TEKCT, TT0 MHEHHIO HEKOTOPBIX HUCCIIEI0-
Bareneii( M.A.Illuposa, 3.5.Typaesa u np.),
CleyeT TMPHU3HATh BTOPUYHOU MOACIUPYIO-
el cucteMoil. B HeM coderaroTcst oTpaxe-
HUE OOBEKTUBHOTO MHUpPAa M aBTOPCKUN BBI-
MBICEJI, YTO JENACT XyAOKCCTBCHHYIO JIMTE-
parypy B 11€JIOM KOMIIAKTHBIM CIIOCOOOM Xpa-
HEHUS W Tepenayd WHQPOPMAIMH, MOBBIIIAs,
TakuM 00pa3oM, ero MH(POPMATUBHOCTH II0
CPaBHEHHIO C HEXYIOKECTBEHHBIM TEKCTOM.

OCOOCHHOCTBIO  XYHTOKECTBEHHOTO
TEKCTa SIBISIETCS TO, YTO OH MOXET OBITh
MOJIBEPTHYT BEChbMa HEOIPENCICHHOMY, B

MPUHLIMIIE HEHCUYEPIIaeMOMY KOJIUYECTBY
uHTepnperanuii. OTHAKO MHOKECTBEHHOCTh
WHTEpIIpETaIii BOBCE HE O3HAYAET MPOU3-
BOJIa MHTEPIpETaTopa: pedb UIET JIHIIL O
OoJIpIlIell WJIM MEHBIIEH CBOOOIE TOJIKOBA-
HUSL TEKCTOBOTO CMBICIIA.

Eme ogHoi 0COOCHHOCTBIO XyIOMKe-
CTBEHHOTO TEKCTa NI psAJ HUCCleqoBa-
TeJel CUMTaeT HaJu4Mue MOATEKCTa, TO €CTh
CKPBITOTO BHYTPEHHETO CMbICIA, KOTOPBIN
HE MMEET HEeMOCPEICTBEHHOTO BepOaIbHOTO
BbIpaXXeHMsI. AKTyalu3alus MOATEKCTa BO3-
MOKHA IIPU HAJUYUU y BOCTIIPUHUMAIOIIETO
HEOOXOAMMBIX ()OHOBBIX 3HAHHUM, TTOCKOJIBKY
OH POXKJIAeTCs MPU HAJOKEHUU BepOaIbHOU
TEKCTOBOM HH(GOpMAlUu Ha CYIIECTBYIO-
1iee B CO3HAHHWM YWTATeNsl Mpe/ICTaBICHHE
00 OKpyXkaromei NeHCTBUTEIBHOCTH, B CO-
BOKYITHOCTH HCTOPHYECKHX U COLMAJBbHBIX
cBs3eH, KynbpTypHOro ¢gona T.4. [To MHeHHIO
0O.C. AxmaHoBoOM, (OHOBBIC 3HAHUS TIPEII-
CTaBIISIIOT COO0H «000KIHOE 3HAHKE PeaTHil
TOBOPAIIUMM U CIYIIAIOMIKM, SIBIISIOIIEECs
OCHOBOM SI3BIKOBOTO 0o0mIeHus» [4:498].

B nocneanee Bpemsi MHOTHE JIUHT-
BHUCTBI TOBOPSIT 00 0COOOM TOJOKCHUH aH-
TPOIIOHMUMOB B KOHTEKCTE XY/10’KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHUS: UMSI COOCTBEHHOE HaIesIeT-
Cs aBTOPOM OOTrarcTBOM M pa3zHOOOpazmem
aCCOLIMAaTUBHBIX CBsI3€H, KOTOPHIE PACKPHI-
BAlOTCSA B KOHTeKcTe mpousBeneHus. Cra-
HOBUTCSI OYEBHJIHBIM, YTO M3YUYCHHE SI3bIKa
XyJOKECTBEHHON JINTEPATyphl HEBO3MOMXHO
0e3 ucclienoBaHus MMEH COOCTBEHHBIX, 3a-
KJIFOYEHHBIX B TOM WJIM UHOM TEKCTE.

B XynokecTBEHHOM MPOWU3BEICHUN
Ka)/10€ UM, KaK U KaXK0€ CJIOBO, BKIIIOUEHO
B MHOTOOOpa3HBIE CBSA3U C OKPY>KAIOLIIM KOH-
TeKCTOM. [T0CKONMBKY Xyn0KECTBEHHBIN TEKCT
€CThb  (PyHKIMOHAJIbHO-3aMKHYTasi  CHUCTe-
Ma 3CTETUYECKH OPTraHU30BAHHBIX PEUYEBBIX
CPEICTB, UMsI COOCTBEHHOE 00pacTaeT B HEM
MHOXECTBOM CMBICIOBBIX CBSI3€H, CIIOMKHBIX
accolMalMii ¥ KOHHOTAIMH, KOTOphIe 00pa-



3yIOT €T0 MHIMBH/yaJbHO-XYI0KECTBEHHYIO
ceMaHTUKy. Takum 00pa3oM, UMEHa BBICTY-
MaroT B KayecTBE JeTajlei, y4acTBYIOIUX B
KOHCTPYUPOBAaHHHM, «3aJlaHUU KOOPHHAT»
BO3MOKHOTO MUPA Xy[0)KECTBEHHOIO TEKCTA,
a TaKke 00pa30B €ro MepPCOHAKEH.

MHorue JMHIBUCTBI OTMEYAIOT CO-
UAJIBHOCTh UMEHU. AHTPOIIOHUM SIBJISICTCS
BOXHEUIIMM 3BEHOM, CBSA3BIBAIOIIMM YEJO-
BEKa C COLIMYMOM, OHOMAacCTHKa IMpEACTaB-
asieT  co0Ol  «COIMabHO-00YCIIOBICHHBIN
I1acT JIeKCUkm» [5: 6]. B GonbmuHCTBE pa-
00T MO aHTPOMOHUMHMKE MPOLECC CO3JaHUS
UMEHHM COOCTBEHHOTO PAacCMaTPUBACTCS KaK
«Pa3HOBUJHOCTh KOIUPOBAHHUS HCTOpHUYE-
CKOH M COLMOKYJIBTYPHOH HH(OpMaImy,
JUYHBIC UMEHA MIPU 3TOM BOCIIPUHUMAIOTCS
KaK «COBOKYITHOCTb 3HAKOB HJIU K€ COLU-
aJIbHBIX 3HAKOB, KaK CBOCOOPA3HBINA COLMO-
KYJIBTYPHBIN CUTYyaTUBHBIN KOHTEKCT» [5: 7].

Ctpemsich K TOMY, 4TOOBI TEKCT OBLI
BOCIIPUHAT TaK, Kak 3TO ObUIO 3aJyMaHo,
€ro CO3aTellb UCXOAUT U3 TOTrO, YTO COIEp-
KaTeJbHash MHTEpHpeTanys oO0yCIOBIEeHA
COIIMOKYJIBTYPHBIM OITBITOM, OOLIMM JUIS HO-
cuTeniel 1aHHoro s3bika. COIMOKYIBTYPHBII
OIIBIT YUTATENs] TEKCTa MpHoOpeTaeT ocodoe
3HAQYEHUE JJIs1 M3BJICYCHUS KOCBEHHOM WH-
(dopmaru U3 Tekcta U GOPMHUPOBAHHS OLlE-
HOYHOTI'O CMBICIIA.

B mpomecce peueBoro (hyHKIMOHH-
POBaHMSI AaHTPOIIOHUM HCHBITHIBAET Ha cebe
BIMSHUE MHOTHMX COIMAIBHBIX (PAKTOPOB,
MPUBOAALIMX K TOSBICHUIO Yy HETO JIOTIOJIHHU-
TEJbHBIX COLIMAIBHBIX CMBICIIOB, 3aKPEILISIO-
IIIUXCS BIIOCIIE/ICTBUM HA SI3IKOBOM YPOBHE.

Hannumne scTeTMueckoro KOMIIOHEH-
Ta B JIMYHOM MMEHH MOAYEPKUBAIOT MHOTHUE
s3pikoBenbl. H.M.IllyToBa mosnaraer, 4yro B
COCTaB ACTETHUYECKOI'O 3HAYEHUS AHTPOIIO-
HUMOB, MOXXHO BBECTH M T€ JIUTEPaTypHbIC
U UCTOPUYECKHE KOHHOTAIMH, KOTOPBIE BO3-
HUKAIOT Y HAac IMpPU COBMAJICHUU PEAIBLHOTO
MMEHHU C UIMEHEM KaKoro-Jimbo JTUTepaTypHO-
'O reposi, UICTOPUYECKOTO AEATENS U T. 1., O~
TBEp>KJast 3TO TeM, YTO JIMYHbIE MMEHA MMe-
0T CBO€OOpPAa3HbIE aCCOIUATUBHBIC O [6].

ColuaabHBIi U DCTETUYECKUU KOM-

IIOHEHTBl AaHTPOIIOHUMOB HUIPAIOT AKTUBHYIO
pOJb B CO3JaHUU «aHTPOIIOHUMHUYECKON MO-
3aUKU 210XW». «B MMEHM 3aJI0KEH TOJIBKO
ueporu(, TOIBKO HAMEK, YCJIOBHBIM 3HAK
COOBITHS, AEHCTBUE U KaueCTBO. BryMbIBasich
B €r0 3TUMOJIOTHIO, Mbl IIPU3bIBAEM Ha IIO-
MOILIb BECh CBOM KM3HEHHBIN OIBIT U 3HAHHU,
JIOMBICIIMBAEM U «pACLIBEYMBAEM» KapTHHY,
KJIFOYEBOM MOMEHT KOTOPOM MOACKA3aH UMe-
HEeM, KaK Obl CTAaHOBHMCSI COaBTOpaMH 00pa-
3a, 3aJI0)KEHHOT'O B OCHOBY UMEHW» [6:8].

@DYHKIMOHUPYSI B Ka4eCTBE HMEHU
[IEPCOHAXKa JIMTEPATyPHOIO IMPOU3BEACHUS,
JMYHOE UMSI COOCTBEHHOE HAIOJIHSAETCS ac-
COLMAIMAMH, CBSI3aHHBIMH C €ro oOnajaare-
JIEM, YTO CUTHAJIM3UPYET O HayaJbHOMU CTa-
UM €r0 amlmejsATUBALUU. DTH acCOLMalUU
SIBJIIIOTCS COCTABIIAIOIMMU KOTHUTHUBHOTIO
IIPOCTPAHCTBa 0Opa3a nepcoHaxa.

WTak, B KOHTEKCTE Xy 0KECTBEHHOI'O
MIPOM3BE/ICHUSI UMEHAa COOCTBEHHBIE, [TOMU-
MO (YHKUIMH HACHTU(DUKALUK, Tpuodpera-
10T HOBBIE, XY/10’)KECTBEHHO-CTUIIMCTUYECKHE
¢ynkuuu. MMsi coOCTBEHHOE aHTPONOHU-
MUYECKOIO THUIA B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE
o0OpeTaeT CBOE€ KOHKPETHO-IEHOTaTUBHOE
3HAaYEHHE M MHOKECTBEHHbIE KOHHOTAIUH,
COMMKasiCh B HEKOTOPBIX CIIy4asx C HMe-
HaMu HapuuareiabHblMU. OTHOLIEHMs pa-
BEHCTBA MEX]ly UMEHAMU COOCTBEHHBIMU U
MMEHAMU HapHUIaTeIbHBIMU, 0003HaYarOII -
MH Kakoe-MOO0 CBOWCTBO, CKIJIaJbIBAIOTCS
MIOCTETNIEHHO, B MPOLECCE ABYX Ipymi akTo-
poB. «K 11epBoii 0THOCATCS ONIOCPEOBAHHBIE
BHE-UMEHHBIE XapaKTEPUCTUKHU MEPCOHAXKA.
OTO NOBECTBOBAHUE O €r0 JAEATEIbHOCTH,
OIMCAHUE €r0 BHEIIHOCTH, €r0 CaMOXapak-
TEPUCTUKA Yepe3 JUAJOIMUYECKYIO IapTHIO
U BHYTPEHHIOIO peub. Bropyro rpynmy co-
CTaBJISIFOT HENOCPEICTBEHHO INPUUMEHHbIE
U 3aMECTUTENbHbBIE XapaKTepucTuku [7:27].

[lonanas B Mup nureparypsbl, INUHbIE
UMEHAa COOCTBEHHBIC CTAHOBATCS Ba)KHBIM
Xy[JOKECTBEHHBIM CPEACTBOM B OHOMAacCTH-
YECKOW CHCTEME TEKCTa U BCETO0 TBOPUECTBA
nucarens. A.KyxapeHko BepHO oTMmevall,
YTO UMs COOCTBEHHOE, BXOJsl B IPOM3BEE-
HUE, «BBIXOIUT U3 HEr0 CEMaHTUYECKH 000-



rallleHHbIM U BBICTYIIA€T B Ka4E€CTBE CHUIHa-
7a, BO30YXKAAIOLIEr0 OOLIMPHBIA KOMILIEKC
acCOLMaTUBHBIX 3HaYyeHu. VX MOXHO cuu-
Tarb JIOKAJbHOM CEMAaHTUYECKON CTPYKTY-
pOH, 3aKpEIUIIIOLIEHCS 3a JaHHBIM UMEHEM
coOcTBeHHBIMY [8: 131].

Takum 00pa3oMm, OHOMAacTHYECKas
JIEKCUKA XYI0)KECTBEHHOIO IPOMU3BEACHHUS
3aHUMaeT 0co00e MECTO B CJIOBECHOW Ia-
autpe. OHa BBICTYNAET y Ka)KJI0TO MMUCATEIS
KaK 3aMETHOE 3KCIIPECCUBHOE CPEACTBO, sp-
Kas npuMera ctuiis. Mecnenosarenu 1aHHOU
poOIEeMbI BBIACISIOT pa3inyHble QYHKLIUU
JUYHBIX UMEH B XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE,
TakM€ KakK IPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHAs,
XapaKTepU3yIolllasi, CPaBHUTEIbHO- OIMCa-
TEJbHAsI, CHMBOJINYECKASI.

Boinonuss IIPOCTPaHCTBEHHO-
BpPEMEHHYIO0 (DYyHKIIHMIO, TUYHbIC UMEHA, Ha-
psAny C APYTMMH JIMHIBUCTHUYECKUMM CpEl-
CTBAMHU BBIPAXKCHUS, SBISIOTCA OOBEKTaMH
B IIPOCTPAHCTBE XYJIOXKECTBEHHOIO TEKCTa
U COOTHOCST, TAaKUM OOpPa3oM, BTOPUYHYIO
NENCTBUTENBHOCTh XY/I0KECTBEHHOIO TEK-
cTa C JCUCTBUTEIBHOCTBIO OOBEKTHUBHOM.
Takoe cooTHeCEHME M03BOJISIET, BO-IIEPBBIX,
3a/1aBaTh MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE KO-
OpAMHATHI 00pasza MUpPa, PACKPBITOTO B Xy/10-
YKECTBEHHOM TEKCTE, a BO-BTOPBIX, CO3/1aBaTh
y YMTATENs «MJUIIO3UI0» PEAJBHOCTU OIU-
CBIBAE€MBIX B TEKCTE COOBITHIL. 371€Ch KX 10€
HMs1 JINYHOE - 3TO 3BEHO, KOTOPOE CBSI3bIBAET
00BEKTUBHO CYIIECTBYIOIIYIO ACHCTBUTEIb-
HOCTb C aBTOPCKHUM BBIMBICJIOM, YTO II03BO-
JISIET «OKUBUTBY XYJ0KECTBEHHBINA TEKCT.

JInyHbIEe UMEHA CIIOCOOHBI HE TOJIBKO
JIOCTAaTOYHO KOHKPETHO 3a/1aBaTh IPOCTpaH-
CTBEHHO- BPEMEHHbBIE PAMKH, HO U CO3/1aBaTh
oco0yro arMmocdepy peambHOCTH IPOUCXO-
JSIIIUX COOBITUH, OA/IEPKUBATH OLIYIICHUE
HAIIMOHAJILHOW CaMOOBITHOCTH U KOJIOpUTA
Onarojapsi MpUCYTCTBYIOLIEMY B UX 3Haue-
HUM HalMOHAJILHO-MAapKUPOBAHHOMY KOM-
MIOHEHTY, a TaKXke (POHOBOW MH(POPMAIUH.

bnaronapst mpucyTcTBHIO B TEKCTE
JMYHBIX HMMEH, KOTOpBIE BBI3BIBAIOT B CO-
3HAHUU YUTATENs aCCOLMALMU C KYJIbTYpOi,
UCTOpUEH, COLMAIbHBIM YKJIaJ0M OO0IIe-

CTBa, MPOMCXOIUT PACKPBITUE ABTOPCKOTO
BUJICHUSI OKpYKatoliero mupa. Hanpumep, B
MPOU3BE/ICHUSIX H3BECTHOTO INBEHI[APCKOTO
nucarens @. JroppeHMarTa, OTpa)KarolIKUX
OCTpBIC COLMATbHBIC MPOOIEMbI CTPAHbI U
pa3o0iauaroux JIMIEMEPUE U BCEIO3BO-
JICHHOCTb Oyp Kya3HOU FOCTHIINH.

Tak, rmaBHbI mepcoHax Ainbppen
Tparic B pomane «Die Panne» nomywaer un-
(dopmairio 0 X03UHE JIOMa, TJIe OH OCTaHO-
BUJICSI HA HOUWIET, C TIOMOIIBIO CJICAYIOIIMX
aHTPONIOHUMOB: «Ein breites Bett, Tisch, be-
quemer Sessel, ein Hodler an der Wand, ...
(M3BECTHBIN MIBEHIIAPCKHUI XYIOKHUK).

Nach den Titeln, die er las, war ein-
langweiliger Abend zu erwarten. Hotzen-
doff: Das Verbrechen das Mordes und die
Todesstrafe; Savigny: System des heutigen
romischen Rechts; Ernst David Holle: Die
Praxis des Verhors (M3BeCTHBIC HEMELIKHE
IOPHCTBI, aBTOPbl KHUT MO toctuimu). Der
Textilreisende sah klar. Sein Gastgeber war
Jurist, vielleicht ein gewesener Rechtsanwalt.

Im allgemeinen erlduterte er mit mil-
der Stimme, wiirden die beriihmten histori-
schen Prozesse durchgenommen, der Prozefi
Sokratos, der Prozefs Jeanne d’Arc, der Pro-
zef Dreyfus, neulich der Reichstagsbrand, und
einmal sei Friedrich der Crofle fiir unzurech-
nungsfahig erkldrt worden (3nech TOBOPUTCS O
3HAMEHHTHIX IOPUIMIECKUX TMPOIeccaX, KOTo-
PpBbIE BOLUTM B MUPOBYIO UCTOPHIO ).

Cpeau aHTPOIIOHMMOB MPUCYTCTBY-
0T UMEHa MUcareieil/ o3ToB, XapaKTepu3y-
folre 00pa3 MBIIIJICHUS TJIABHOTO TIEPCOHA-
’Ka, ero JIUTepaTypHbIC U HAYYHbIC HHTEPEChI
B pomane «Der Verdachty (Moliere, Honore
de Balzac, Dante Aligheri, Lessing, Schil-
ler, Goethe)

Ich habe mit Frau Direktor Leibundgut
einen Streit tiber Goethes Faust gehabt. Sie ist
fiir den zweiten Teil und ich dagegen. Nur, den-
ke ich, wird der Botzinger mit der Frau Direktor
bald iiber Beethowens Neunte nicht einer Mei-
nung sein (B TAHHOW CHUTyaI TOTYECPKUBA-
€TCSl MUPOBO33PCHHE ITIABHOTO TIEPCOHAXKA); B
TEKCTaX BCTPEYAIOTCS M3BECTHBIC IMEHA HCTO-
PHYECKUX JIMYHOCTEH, MO3BOJISIOLIME aBTOPY



BOCCO3/1aTh PEaJbHYI0 KAapTUHY HPOIIEIIINX
coowituil (Goring Hermann, Himmler Hein-
rich, Hitler, Stalin). C 5TOli 11e/bl0 B TEKCTax
TaKKe IMPUCYTCTBYET LIENBIA psif OMOIMOHHU-
MoB: Odyf, Argos, Golgatha, Ahasver, Sisy-
phos , Jehova u op.

Takum o00pa3zoM, XyJq0K€CTBEHHBIH
o0pa3, B TOM uHcie U o0pa3 IMepcoHaxka,
BMEIIaeT B ce0s MHOXKECTBO JIeTalel U UMHU
orpenessieTcs. SBIssCh SIeMEHTOM BMECTH-
auia odpasa nepcoHaxa, UMs COOCTBEHHOE
XapakTepu3yeT MEepCOHaxX, COo3JaBas y Yu-
TaTessl LEJIOCTHOE IMPEJCTaBlICHUE O CTHJIC
KHU3HH, TIPOoeccuu, XapakTepe, MPUBBIYKAX,
BKyCax M MPEIINOYTEHHUIX 3TOTO TePOsi, O €ro
MECTE U POJIU B IIOBECTBOBAHUH.

CpaBHuTENBbHO-ONMCATENbHAS (YHK-
LU TECHO MPUMBIKAET K XapaKTePU3YIOIIEH.
MpblI cuMTaem, 4TO €€ OCHOBHBIM OTIMYUEM
SBJISICTCS TO, YTO UMS JIMYHOE, BBIMOJIHSIO-
mee 3Ty (QYHKUUIO, HE TOJBKO BXOIUT BO
BMECTHJIUINE 00pa3a MepcoHaxa, HO U CaMo
no cebe (QpyHKIMOHUPYET KaK BMECTHUIIMILE,
obnajaroliee XapakTepusyromuM HabopoM
9JIEMEHTOB, OJUH MJIM HECKOJIBKO U3 KOTO-
PBIX HCIIOJB3YIOTCS aBTOPOM B KaueCTBE
OCHOBaHMA [uid cpaBHeHus. Crenyromue
JIBa MPUMEpa ONMUCHIBAIOT BHYTPEHHUN MHUD
OJIHOTO U3 IepcoHaxel npousseneHus «Der
Verdacht», 1 kak ocHOBaHHE JUIsI CpaBHe-
HUSl aBTOPOM HCIOJIb3YyeTCs B IEPBOM IpU-
Mepe HEKOTOpasi JOBEPYMBOCTh, HAMBHOCTb
MEePCOHaXKa, OTOPBAHHOTO OT XXH3HH, BCTY-
natomero, kak u Jlon Kuxot, B 60ps0y ¢ pe-
QJIbHBIM WJIM KQXKYLIUMCS 3710M, HO HE y4H-
TBIBAIOIIETO TPE3BO CBOMX CHJI, HE OCO3HA-
I0Ier0, 4T0 OoprOa ero OGecrone3Ha U 4To
OH BBI3BIBACT Y BCEX TOJBKO HacMelku: Die
Schweiz schuf mich zu einem Narren, zu ei-
nem Spinnbruder, zu einem Don Quijote, der
gegen Windmiihlen und Schafherden kampft.

Bo BropoM mpumepe DIaBHBIA IEep-
coHaxk bepnax xapakrepusyer Apyroro mnep-
coHaxa, Dy4nKa, U CPaBHUBACT €r0 >KU3Hb
c OopbOOH, KOTOpYIO BeJl IVIaBHBIM Trepoii
npamsl Lnmniepa «Bunbrensm Tens». OcHo-
BaHUEM JUIsl CPaBHEHHsI BBICTyMaeT paboTo-
CIOCOOHOCTD, IENEYCTPEMIIEHHOCTh, Oec-

KOMIIPOMHCCHOCTB JaHHOTO MIEPCOHAXA, €ro
CTPEMIICHME K cipaBeIuBoCTU: Die Energie
und das Pathos, mit dem Sie gegen solche
Dinge anrennen — es geht bei Thnen immer
gleich zu wie in Schillers Wilhelm Tell.

B npoussenenun «Die Panne» B ka-
YeCTBE OCHOBAHUS Uil CPAaBHCHHS BBICTY-
MaeT BETPEHOCTb, JIETKOMBICIICHHOCTD TJIaB-
HOTO TICPCOHAXa, MPOBOMASIICTO XH3Hb B
MH000BHBIX MPUKITIOUEHUX, Kak JloH XKyaH,
Kazanosa: Aha, stellte der Staatsanwalt fest,
Sie gehoren der Schlaraffia an. Welchen
Spitznamen fiihren Sie denn dort? — Marquis
de Casanova.

Gestandest etwa du, mein lieber
Freund und Don Juan?

OcHOBaHHEM JIJIsi CPABHEHUS MOXKET
BBICTYIIaTh HE TOJBKO OT/EIBHBIC Xapak-
TEpHBIEC YEpThl, BHEITHOCTh, HO U Oonee a6-
CTPAKTHbBIE CYIIIHOCTH, B TOM YHCJIC U IEJIbIC
curyauuu: So soll man denn wohl hinters Fe-
gen und Scheuern, wenn mann am Vaterland
Flecken und schmutzige Stellen entdeckt,
wie ja sogar auch der Herkules den Stall des
Augias ausmistete - diese Arbeit ist mir von
seinen zehn die sympathischste-,

Wmsi cOOCTBEHHOE, BBIMOJHSIOIICE
CUMBOJIMYCCKYIO (DYHKIIMIO, TMPEICTABISACT
co00l HAaWMCHOBAHHE HEBBIMBIILJICHHOTO
o0beKkTa M CyOBeKTa, KOTOpBIH, Omaronmaps
MPUCYTCTBYIOLIEMY B IIPEACTABICHUU O HEM
HAOOpy accolManuii, OTChUIACT YUTATEIS K
CTOSIILIEMY 33 HUM MOHATHIO. Tak, B HOBEILJIC
Tomaca Manna «Tonuno Kperep» rmaBHbIi
nepconax Tonuo B Oecerme 00 HCKyccTBe
C JpyrdM TMEPCOHAXXKEM Ha3bIBaCT HMEHA
repoes lllekcrmpa: «Ubrigens wissen Sie
sehr wohl, daf} Sie die Dinge ansehen, wie
sie nicht notwendig angesehen zu warden
brauchen...» «Das ist die Antwort des Hora-
tio, liebe Lisaweta. Die Dinge so betrachten,
hiepfe, sie zu genau betrachten, nicht wahr? »

Es gibt etwas, was ich Erkennt-
nisekel nemne, Lisaweta: der Zustand, in
dem es dem Menschen geniigt, eine Sache zu
durchschauen, um sich bereits zum Sterben
angewidert (und durchaus nicht versohnlich
gestimmt) zu fiihlen, - der Fall Hamlets, des



Ddnen, dieses typischen Literateny. Ins
oOecrieyeHUsl MMOHMMAaHUS CHUMBOJIA, ABTOP
CO3/Ia€T B TEKCTE CETh aCCOLMAIMIA, CBSI3aH-
HYIO ¢ a0CTPAKTHBIM MOHSITHEM, KOTOPBIM, B
HalieM ciy4ae, OyJeT MpecTaBIeHHe O Me-
CTe Xy[I0)KHUKA B OyprKya3HOM OOIIECTBE.
I'maBHBIN repoii HOBEILIBL, pacCyKaas
nanbiine 00 UCKyCCTBe, yoMUHaeT ums Ye-
3ape bopmxua. JlaHHBIM aHTPOIIOHUM BbI-
CTyHaeT KaKk CMMBOJI BIIACTH, )KECTOKOCTU M
OTpaBIaHMsI BCEX CPENCTB IS JOCTHKEHHUS
uenu: Denken Sie nicht an Cesare Borgia
oder an irgendeine trunkene Philosophie,
die ihn aufs Schild erhebt. Er ist mir nichts,
dieser Cesare Borgia, ich halte nicht das ge-
ringste auf ihn, und ich werde nie und nim-
mer begreifen, wie man das Aufierordentli-
che und Ddmonische als Ideal verehren mag.

Takum o00pa3om, TEKCT Hepa3pbIB-
HO CBf3aH C aBTOPOM M C CUTYyallUEH, B KO-
TOpoi OH ObLT co3naH. CaM TEKCT B CyMMe
C OKPYXAaIOILIEH €ro CUTyaluuenl COCTaBIISIET
SIBJICHHUE, HAa3bIBAEMOE JUCKYPCOM. XymOxKe-
CTBEHHBIN TEKCT CJIEAyeT CUUTaTb BTOPHUY-
HOU MOJEIUPYIOLIEH CUCTEMOM, MTOCKOIBKY
B HEM COYETAIOTCS OTpakeHHE OOBEKTHUBHO-
ro MHpa U aBTOPCKUM BbIMbIcel. Imena co0-
CTBEHHBIE, 3 UMEHHO JINYHbIC UIMEHA UT'PAOT
LIEHTPAJIbHYI0 POJIb B HAKOIUIEHUH U IIepe-
nade KyJIbTypHOU HH(pOpMAIMH, YTO Onpeie-
JSeT UX UCKIIFOUUTEIbHY 3HAYMMOCTh IS
HMHTEpIPETAUU XyJOKECTBEHHOIO TEKCTA.
Xapakrep U KOJIMYECTBO COO0IaeMOi uMe-
HEM JIOTIOJIHUTENIbHOU HH(POPMALIUU 3aBUCUT
OT CaMOro TUIIa UMEHH, a TAKKe OT BBIIIOJI-
HsieMOW UM (DyHKIIMM B paMKaxX KOHTEKCTA.
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